
ZUPY/ SOUPS/ SUPPEN 

Żurek soup on smoked meat 35 PLN

żeberka, boczek, jajko przepiórcze (1,2,6,7,8,9)

Żurek na wędzonce 35 PLN

SAŁATKI/ SALADS/ SALATE 

białe wino wytrawne, chili, kolendra, pomidorki koktajlowe
(1,3) 

dry white wine, chili, coriander, cherry tomatoes (1,3) 

trockener Weißwein, Chili, Koriander, Kirschtomaten (1,3) 

Krewetki winno-maślane 

Wine-butter shrimps 

Weinbuttergarnelen

73 PLN

73 PLN

73 PLN

filet z kurczaka, grzanki, Grana Padano, kapary, anchois, sałata
rzymska (1,3,6,7) 

chicken fillet, croutons, Grana Padano cheese, capers,
anchovies, romaine lettuce (1,3,6,7) 

Hähnchenfilet, Croutons, Grana Padano-Käse, Kapern,
Sardellen, Römersalat (1,3,6,7) 

Sałatka Cezar 

Caesar salad

Caesar Salat 

54 PLN

54 PLN

54 PLN

DANIA GŁ�WNE/ MAIN COURSES/
HAUPTSPEISEN

zasmażana kapusta, ziemniaki francuskie, masło, koperek
(1,2,6,7,8)

fried cabbage, French potatoes, butter, dill (1,2,6,7,8)

gebratener Kohl, französische Kartoffeln, Butter, Dill (1,2,6,7,8)

Kotlet schabowy 

Pork chop

Schweinekotelett

56 PLN

56 PLN

56 PLN

PRZEKĄSKI/ APPETIZERS/ VORSPEISEN 

dostępny w godzinach 14:00-22.30. Opłata room service to 50
PLN/ available from 2 P.M. util 10:30 P.M. Room Service fee is
50 PLN/ Verfügbar von 14:00 bis 22:30 Uhr. Room Service
Gebühr ist 50 PLN. 

borowik marynowany, ogórek korniszon, cebula, żółtko, oliwa
czosnkowa (1,6,7,8) 

pickled boletus, cucumber gherkin, onion, egg yolk, garlic oil
(1,6,7,8) 

eingelegter Steinpilz, Essiggurke, Zwiebel, Eigelb, Knoblauchöl
(1,6,7,8) 

www.hoteldana.pl

Tatar wołowy

Beef tartare 

Rindertartar 

67 PLN 

ribs, bacon, quail egg (1,2,6,7,8,9)

Rippen, Speck, Wachtelei (1,2,6,7,8,9)

Żurek auf gräuchertem Fleisch 35 PLN

Room Service

67 PLN 

67 PLN 

Alergeny: 1- laktoza, 2- gluten, 3- ryby/ skorupiaki, 4- orzechy itp., 5- soja, 6- jaja, 7- gorczyca, 8- grzyby, 9- seler| Allergens: 1- lactose, 2- gluten, 3- fish/ shellfish, 4- nuts, etc., 5- soybeans, 
6- eggs, 7- mustard/ charlock, 8- mushrooms, 9- celery| Allergene: 1- Laktose, 2- Gluten, 3- Fisch/ Krebstiere, 4- Nüsse usw., 5- Sojabohnen, 6- Eier, 7- Senf, 8- Pilze, 9- Sellerie

https://www.hoteldana.pl/


purée ziemniaczane, groszek cukrowy, sos drobiowy (1,2,7) 

mashed potatoes, sugar peas, poultry sauce (1,2,7)

Kartoffelpüree, Zuckererbsen, Geflügelsauce (1,2,7)

Filet z kurczaka kukurydzianego 

Corn-chicken fillet 

Mais-Hähnchen-Filet 

54 PLN

54 PLN

54 PLN

RYBY/ FISH DISHES/ FISCHGERICHTE 

czarnuszka, soczewica beluga, zielony groszek, kapusta pak choi,
sos chrzanowy (1,2,3)

black cumin, beluga lentils, green peas, pak choi, horseradish
sauce (1,2,3) 

Schwarzkümmel, Beluga Linsen, grüne Erbsen, Pak Choi,
Meerrettich-Sauce (1,2,3) 

Łosoś pieczony 

Baked salmon 

Gebackener Lachs 

59 PLN

59 PLN

59 PLN

www.hoteldana.pl
Alergeny: 1- laktoza, 2- gluten, 3- ryby/ skorupiaki, 4- orzechy itp., 5- soja, 6- jaja, 7- gorczyca, 8- grzyby, 9- seler| Allergens: 1- lactose, 2- gluten, 3- fish/ shellfish, 4- nuts, etc., 5- soybeans, 

6- eggs, 7- mustard/ charlock, 8- mushrooms, 9- celery| Allergene: 1- Laktose, 2- Gluten, 3- Fisch/ Krebstiere, 4- Nüsse usw., 5- Sojabohnen, 6- Eier, 7- Senf, 8- Pilze, 9- Sellerie

DESERY/ DESSERTS/ NACHSPEISEN 

z owocami (1,6)

Klasyczny Crème brûlée 26 PLN 

with fruits (1,6) 

Crème brûlée 26 PLN 

mit Früchten (1,6) 

Crème Brûlée 26 PLN 

MENU NOCNE*/ NIGHT MENU*/
NACHTMENÜ* 

Wybór serów i wędlin, 
pieczywo, masło (1,2)

45 PLN 

* dostępne od godz. 22:00-6:00 

Selection of cheese and cold
meats, bread, butter (1,2)

45 PLN 

* available from 10 P.M. to 6 A.M. 

45 PLN Auswahl an Käse und
Aufschnitt, Brot, Butter (1,2) 
* verfügbar von 22:00 bis 6:00 

702 - Restauracja/ Restaurant 

700 - Recepcja/ Font Office/ Rezeption

Jeśli mają Państwo specjalne restrykcje żywieniowe, alergię lub zalecenia prosimy o poinformowanie
osoby przyjmującej Państwa zamówienie w celu przekazania wszelkich uwag do naszego Szefa

Kuchni.
*

If you have any special dietary restrictions, allergies or recommendation, please inform the person
receiving your order to pass any comments to our Chef

*
Wenn Sie besondere diätetische Einschränkungen, Allergien oder Empfehlungen haben,

informieren Sie bitte die Person, die Ihre Bestellung erhält, 
um Kommentare an unseren Küchenchef weiterzuleiten. 

 

https://www.hoteldana.pl/

